LABORATORINIAI BALDAI VILNIAUS STEAM CENTRUI
(PIRKIMO DALIS NR. 3 - STELAZAI IR VEZIMELIAI)

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(FIKSUOTOS KAINOS KAINODARA)

Vilniaus universitetas (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 2119508133,
Universiteto g. 3, 01513 Vilnius, atstovaujamas kanclerio Raimundo Balcilinaicio, veikiancio pagal 2021-09-
16 jgaliojimg Nr. RI-328,

ir

UAB ,Alsotana“ (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 150163314, Pramonés g. 35c, 62175, Alytus,
atstovaujama projekty vadovés Astos Poderytés, veikiancio pagal jgaliojimg,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,
atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas iS Europos Sgjungos lésy bendrai finansuojamg projekta
,Vilniaus STEAM centro karimas”, kuris finansuojamas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy veiksmy
programos, patvirtintos Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d., 1 prioriteto ,Moksliniy tyrimy,
eksperimentinés plétros ir inovacijy skatinimas” priemone , Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir
inovacijy infrastruktlros plétra ir integracija j europines infrastrukttras®, Projekto numeris 01.1.1-CPVA-V-
701-15-0001, 2023-05-14 paskelbé atvirg konkursg (tarptautinis pirkimas) , Laboratoriniai baldai Vilniaus
Steam centrui“ (pirkimo numeris — 665077 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateiké pasillymg ir buvo
pripazintas 3 pirkimo dalis laimétoju,

sudareé Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i$ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima , Sutarties” savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlymg);

1.1.3. Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,

jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdymg — Jonas Vengris, tel. +370 5219 3202, el.
pastas jonas.vengris@cr.vu.lt, jo nesant — dr. Aurelija Jakubé, tel. +370 5268 7239, el. pastas
aurelija.jakube@cr.vu.lt.
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2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Zilvaras Gelumbauskas,
projekto pirkimy ekspertas, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Asta Poderyte, tel. +370 670 88841, el.
pastas asta@alsotana.lt.

2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasira$yti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: jonas.vengris@cr.vu.lt, kopija: infor@cr.vu.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo

praneSimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra: asta@alsotana.lt, kopija: info@alsot.lt. Pirkéjas uzsakymus teikia
asta@alsotana.lt, kopija: info@alsot.lt.

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktiras ar sgskaitas-faktiras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresa, nuo to momento prane$imai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko pranesSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uzZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2 Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasialyti ir (ar) kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma
Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjas pasitlyme nenurodé, jog planuoja pasitelkti subtiekéjus.

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali blti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius wvykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjy, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindga, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.



3.10. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas
turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo pateikti naujo
subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢ius dokumentus. Naujas
subtiekéjas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo dokumentuose, o jei Pasililymas buvo vertintas pagal kaing
(sgnaudas) ir kokybe — ir Tiekéjo pateiktame Pasitlyme nurodytg (j kurig buvo atsiZzvelgta vertinant
pasitlyma), kvalifikacijg. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.12. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali
pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Sis
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekés) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, kiekis, pristatymo terminai, tiekimo grafikas,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) ir
Sutarties 2 priede ,,Pasililymas“ (toliau — Pasitlymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis
priimti Prekes ir apmokeéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.2. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasillyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali
pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme, atitinkancig Techninés
specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasillyme nurodyty ir Technine specifikacijg
atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo
oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei nurodyta Pasitlyme,
atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biiti ne prastesnés kokybeés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi bati
pristatytos uz ne didesne nei Pasillyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 31 350,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
5.2. Sutarties kaina yra 31 350,00 Eur ir PVM suma 6 583,50 Eur, i$ viso 37 933,50 Eur su PVM.
5.3. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti

tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
,Sutarties keitimas”.
5.6. Tiekéjas sagskaitas (taip pat ir iSankstines sgskaitas, jei taikoma) privalo teikti tik elektroniniu

bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
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priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas
faktaras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.

5.7. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg (iSskyrus iSankstinio mokéjimo saskaitg, jei taikoma) ir
perdavimo-priemimo dokumentg (elektroniniu formatu) ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uz
perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas (-y) nuo prekiy gavimo,
perdavimo-priemimo dokumento pasiraSsymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai
(t. y. turi biti i$pildytos visos salygos). Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai gali biiti pratesti,
jei véluojama gauti finansavimg is treciyjy Saliy, taciau bet kokiu atveju Sie terminai negali virsyti 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.8. Tiekéjui gali bati mokamas iki 20 % avansas nuo Sutarties kainos nurodytos Sutarties 5.2
punkte. Tiekéjui iSmokéto avanso suma isskaiCiuojama iS galutinés mokétinos kainos. Pirkéjas sumoka
Tiekéjui avansg pagal Tiekéjo pateiktg iSankstinio mokéjimo sgskaitg ne véliau kaip per 30 kalendorines (-iy)
dienas (-y) nuo isankstinio mokéjimo sgskaitos ir avanso grazinimo uztikrinimo visai praSomo avanso sumai
gavimo dienos. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai“.

5.9. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai“
nurodytg Tiekéjo banko sgskaitg (iSskyrus 5.11-5.13 papunkciuose nustatytus atvejus — pavedimai atliekami
j trediyjy asmeny saskaitas).

5.10. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.10.1. iSankstinio mokéjimo saskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir
jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. nepateikiama arba pateikiama Sutarties reikalavimy neatitinkanti avansinio mokéjimo
garantija ar laidavimas (jei taikoma);

5.10.4. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.10.5. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.11. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tais atvejais, kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir turi bati
nustatyta teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo informacijos apie subtiekéjy pasitelkimg iS Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
Pirkéjui prasyma dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bGti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.12. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavimg Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjq ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.13. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 5.11 ir 5.12 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz.
jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su
Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir trecCiojo asmens gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali bati
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mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas
priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty ir (ar)
nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas turi teise iSskaiciuoti
netesyby sumg is Tiekéjui mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, kartu su iSankstinio
mokeéjimo saskaita, turi pateikti Pirkéjui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip prasomo avanso dydzio sumai
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavima (kartu su pasillymo laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinancio draudimo polise nurodytos draudimo jmokos
apmokeéjima, kopija).

6.4. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto avanso
sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati nurodyta, kad garantas
(laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad
Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta
del Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negraZzino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje
nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.5. Jeigu Tiekéjui buvo iSmokétas avansas ir Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes, jis, papildomai prie
pagal Sutarties 6.2 papunktj mokétiny sumuy, turi mokéti 6 procenty dydzio metines palikanas uz vélavimo
laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;j.

6.6. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties 6.5 papunktis,
tiekéjas turi sumoketi 6 procenty dydzZio metines paltkanas nuo graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo
avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

6.7. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimg (kartu su pasitlymo laidavimo draudimo
rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uZ iSduotg laidavimg yra sumokéta) (toliau — Sutarties uztikrinimas), kuris turi bati savarankiskas
reikalavimas arba perveda Sutarties uztikrinimo suma j Pirkéjo banko sgskaitg Nr. LT487044060000907542,
AB SEB bankas). Sutarties uztikrinimo verté turi biti ne maZzesné kaip 5 (penki) procentai pradinés sutarties
vertés. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo per Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.8. Prie$ pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

6.9. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatsaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo gavimo, kad Tiekéjas
netinkamai vykdé ar nejvykdé Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir dél to Sutartis yra nutraukiama,
sumoketi Pirkéjui Sutarties uztikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati
nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (laiduotojas)
neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime garantui (laiduotojui)
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nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykde
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties
skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

6.10.  Uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Prekiy pristatymo termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Tiekéjas
gali pateikti uztikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uZtikrinimas
sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo sumoketi
pagal galiojantj Sutarties uztikrinimg, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdZiusiu Siame punkte nurodyto savo
jsipareigojimo.

6.11. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Prekiy pristatymo terminas, Tiekéjas,
per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo pasirasymo, privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg uztikrinimg pratesiamam Prekiy pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dél Prekiy
pristatymo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus naujg uztikrinimg (arba jo pratesimg).

6.12. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desSimt) darbo dieny pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.13.  UzZtikrinimas Tiekéjui gragZinamas (arba atsisakoma teisiy j uztikrinimg, kai jis pasirasytas
elektroniniu parasu) Tiekéjui pristacius Prekes pilna apimtimi ir abiem Salims pasirasius priémimo—perdavimo
dokumentg arba kai Tiekéjas graZina avansg Pirkéjui (jei taikoma).

6.14. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i$
kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo
ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PVM sumos (t. y. 112
815,00), jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo
kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies
sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uZ tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas
nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

6.15. Atsakomybés sglygos dél konkreliy paZeidimy nurodytos Sutarties priede ,Technineé
specifikacija®.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias is Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salysjsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:
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7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 - 5.13 papunkdciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy
trikumy Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa b{tina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodytg vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg) Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir laikantis Techninéje specifikacijoje
numatyty terminy.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba arba angly kalba, kuriose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizidreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas elektroniniu bldu Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priemimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.
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8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uzZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i$ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas graZinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeic¢ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumaZinti Sutarties kaing ir
moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Prekéms Techninéje specifikacijoje nurodytos trukmés garantija arba Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).
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10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priemimo dokumento
pasiraSymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiciavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trikumus.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentuy,
susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
iSlaidas. Jeigu Tiekéjas per nurodytg terming nepasalina gedimy arba nepakei¢ia sugedusiy ar turinciy
trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéjg, turi teise pasalinti Prekiy
trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas
bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg, Tiekéjas
privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba
kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio
metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad bty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZzjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati iS anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimuy.
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12.3.  Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.

13.Taikoma teisé ir gin€y sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutaréiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2.  Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZzitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasililymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama.

14.1.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biti perskai¢iuojamos prekiy kainos, jeigu Lietuvos
Respublikos Metiné infliacija / Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento
duomenis pasikeicia daugiau nei 5 proc., lyginant pasitlymo pateikimo termino pabaigos ménesio infliacijos
dydj ir perskaiciavimu momentu skelbiamg naujausig infliacijos dydj. Pirmg kartg perskaiciavimas galimas ne
anksciau kaip praéjus 6 mén. po Sutarties jsigaliojimo.

Kaina perskaiciuojama pagal Zemiau pateiktg formule:

Con=SaX (14 (1 - X) /100)

Kur:

Cn — perskaiciuota kaina;

S. - Sutartyje numatyta prekiy kaina;

| —infliacijos pokytis procentais (pirminio ir skelbiamo perskaiciavimo metu skirtumas);
X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

Uz prekes, kurios perduotos iki susitarimo dél kainos perskaiciavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusig kaing, o uz prekes, perduotas po susitarimo pasirasymo dienos, Tiekéjui bus
apmokama taikant pakeistg kaing.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegimga, personalo apmokymag ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
papildomai patirtas faktines islaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéjg ir nurodé numatomga papildomy islaidy dyd;.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios islaidos blty kuo maZesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny
iSrasytas sgskaitas-faktdras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad baty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
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Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si bltinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai keiciami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidzZiant VP) 89 straipsnj;

15.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo procediros pagal VP) 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.4. paaiskéjo VP] 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés — paZeista prie Sutarties pridéta , Tiekéjo deklaracija“;

15.2.5. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.6. Tiekéjas i$ esmés pazZeideé sutartj;

15.2.7. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.8. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis;
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15.2.9. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves pranesima is Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo is Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne veéliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui u? iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvidesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranegime nurodytiems
trikumames istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimuy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7.  Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trakumais

16.1. Sutarties esminiu paZzeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir papildomag
nustatytg laikg, per kurj skaiiuojami delspinigiai uz vélavimg (zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai” ir Technine specifikacija);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatytg kaing);

16.1.3. virs 30 proc. visy pirkimo dalies prekiy yra netinkamos kokybés ir jy pakeitimas uztrukty ilgiau nei
Projekto veikly jgyvendinimo termino pabaigos;

16.1.4. Sutarties kaina yra esminé sutarties sglyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartj
uz Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:
16.2.1. Tiekéjas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktg terming —

Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“ nustatyto dydzio delspinigius ar
bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j
kaing islaidy.

16.2.3. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai
pries Pirkéjg, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy (gali biti nustatoma, kokiais
atvejais laikoma ne dideliu trikumu, bet esminiu pazeidimu);

16.2.4. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako juos pasalinti
(iSskyrus atvejus, kai triikumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus);

16.2.5. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty paZeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trakumais.



17.Kitos sglygos

17.1  Tiekéjas patvirtina, kad tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijancio 2014 m. liepos 31
d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas ir kartu su pasirasyta sutartimi pateikia pasirasytg Sutarties

priedg Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis yra sudaroma pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais.

18.2.  Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,

priémeé jg kaip atitinkancig jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;

19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitlymas”;

19.4. Priedas Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.

20.Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai
Pirkéjas:
Vilniaus Universitetas
Universiteto g. 3, 01513 Vilnius
Juridinio asmens kodas 2119508133
PVM mokétojo kodas LT 119508113
Banko saskaitos Nr. LT37 7300 0100 0245 5236
AB ,Swedbank”
Tel. Nr. +370 5 268 7001
El. p. infor@cr.vu.lt

Tiekéjas:

UAB ,Alsotana“

Pramonés g. 35c, 62175, Alytus

Juridinio asmens kodas 150163314

PVM mokeétojo kodas LT501633113

Banko saskaitos Nr. LT 117181200042467015
Bankas AB Siauliy banko Alytaus filialas

Tel. Nr. +370 670 88841

El. p. asta@alsotana.lt




PRIEDAS NR. 1 ,TECHNINE SPECIFIKACIJA“

BENDROJI DALIS

1. Tiekéjas gali teikti pasitilyma vienai ar kelioms pirkimo dalims. Kiekvienoje siiilomoje pirkimo dalyje
turi biti pasitlytos visos prekeés.

2. Perkanciajai organizacijai pristatytos prekés turi atitikti visus techninés specifikacijos Specialiosios
dalies reikalavimus ir vykdant pirkimo sutartj turi buti laikomasi techninés specifikacijos Bendrosios dalies
reikalavimy. Prekiy atitikimas pirkimo salygy techninés specifikacijos reikalavimams tikrinamas iki prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Pirkimo procediiros metu tikrinimas nevykdomas, kadangi Siuo
pirkimu uzsakoma prekiy gamyba.

4. Tiekéjas turi prekes pristatyti prekiy pristatymo adresu Konstitucijos pr. 12A, Vilnius, sumontuoti,
pajungti ir iSbandyti ne véliau nei per 120 dieny nuo uzsakymo pristatyti prekes pateikimo.

Atitinkamai, atsizvelgiant | konkreciy prekiy paskirtj, tiek&jas pasiiilytose kainose turi bti jskaiciaves
prekiy pajungima prie:

- védinimo sistemos ortakiy jrengty palubgje;

- vandentiekio sistemos galiniy tasky jrengty sienose arba grindyse (galiniuose taSkuose jrangos
pajungimui bus jrengta uzdarymo armatiira);

- nuoteky sistemos iSvady jrengty sienose arba grindyse;

- elektros maitinimo (bus palikti laidy galai arba kistukiniai lizdai);

- valdymo sistemos.

5. Sitlomy prekiy kainose turi buti jskaiCiuotas prekiy projektavimas, derinimas, gamyba, atitikties
vertinimo jstaigos tyrimas (sertifikavimas) (jei taikoma), pristatymas, montavimas, pajungimas j pastato
inZinerines sistemas (kurios jungiamos), pajungimo medZziagos ir detalés, iSbandymas, gamintojo garantija
pagal techningés specifikacijos reikalavimus.

6. Uzsakymas teikiamas ne véliau nei per 30 dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos, kadangi
néra tiksliai zinoma kada bus pabaigtas patalpy statyba (remontas). Perkancioji organizacija uzsakyme
nurodys konkrecias patalpas kuriose reiks sumontuoti, pajungti ir iSbandyti pristatytas prekes.

7. Gamintojo garantija: prekéms turi biiti suteikta ne trumpesné kaip 2 (dviejy) mety gamintojo garantija
pagal Sias salygas: (i) garantija apima medziagy, i§ kuriy pagamintos prekes, kokybés, prekiy gamybos
kokybés, o taip pat montavimo darby kokybés garantija; (ii) garantija taikoma prekiy kokybés trukumams,
atsiradusiems dél gamintojo kaltés; (iii) garantija turi galioti visoms prekés sudétinéms dalims ir
komplektuojamosioms detaléms; (iv) tiekéjas privalo uztikrinti sugedusiy (sultizusiy) prekiy remontg ne
ilgiau nei per 48 valandas nuo prane$imo apie tai arba jas pakeisti j kokybiskas prekes ne veliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo gauto praneSimo; (vi) pakeitimg ir pristatymg tiekéjas dengia savo
1éSomis.

8. Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkangiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau $iame
skyriuje — Tvarkos aprasSas):

X 4.1. punkte (,,produkty sgrasas‘);
[142. punkte (,,I tipo ekologinis Zenklas®);
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[]4.3. punkte (,LST EN ISO 14001%);

[ ]14.4.1. punkte (,,orientacinis saradas*);

[14.42. punkte (,,inovacija“);

[ ]4.4.3. punkte (,,nematerialaus pobiidzio paslauga®);
X1 4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

[ 14.4.42. punkte (,,2 principas®);

[14.4.4.3. punkte (,,3 principas®);

[ 14.4.44. punkte (,,4 principas®);

[]14.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti Sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
X1 1. Techninéje specifikacijoje

[]2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

[] 3. Kituose reikalavimuose tickéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
[ ] 4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[]5. Pasitilymy vertinimo kriterijuose

X 6. Sutarties vykdymo salygose

9. Perkancioji organizacija vadovaudamasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 punktu nustato aplinkos apsaugos
kriterijus - Prekei tiekti sunaudojama maziau gamtos iStekliy.

9.1. Viesojo pirkimo sutartyje yra numatoma salyga, kad vieSojo pirkimo sutartis ir priémimo-
perdavimo aktas yra sudaromi elektroniniu biidu, o tai reiskia, kad nespausdinant Siy dokumenty yra
naudojama maziau gamtos istekliy;

9.2. tiekéjas kartu su prekémis pateikia prekés priezitiros ir naudojimosi instrukcijas elektroniniu
biidu, o tai reiskia, kad nespausdinant $iy dokumenty yra naudojama maziau gamtos iStekliy;

9.3. prekes montuojantis personalas prekiy pristatymo adresu turi atvykti transporto priemonémis,
kurios atitinka vieng i$ $iy reikalavimy:

9.3.1 transporto priemon¢ yra grynasis elektromobilis (BEV);

9.3.2  transporto priemong yra i$ iSorés jkraunamas hibridinis automobilis (PHEV);

9.3.3 transporto priemon¢ yra hibridinis automobilis (HEVs);

9.3.4 transporto priemoné atitinka 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 595/2009 nustatanc¢io motoriniy transporto priemoniy ir varikliy tipo
patvirtinimo atsizvelgiant j sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekj (euro VI)
ir dél galimybés naudotis transporto priemoniy remonto ir priezidiros informacija, nuostatas;
o tai reiSkia, kad pristatant prekes netarSiomis transporto priemonémis naudojama maZziau
gamtos iStekliy, jskaitant iSkastinj kurg.

Transporto priemoncgs atitikimo reikalavimui fiksavimg turi organizuoti tiekéjas atvykimo momentu
pasirasant su perkanciosios organizacijos atstovu atitikimo fiksavimo akta, kuriame nurodomi transporto
priemonés duomenys ir atvykimo data. PaZeidus Sios techninés specifikacijos 9 punkte nurodytus
reikalavimus tiekéjas moka perkanciajai organizacijai S00 Eur bauds.

10. Tieké¢jas prekes turi perduoti be antriniy pakuociy. Jei prekés biity perduotos antrinése pakuotése,
vadovaujantis Tvarkos apraso 4.1 punktu, pakuotés turi buti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas.

Apie pakuoCiy priskyrimg perdirbamoms / neperdirbamoms skaitykite Lietuvos Respublikos
aplinkos ministerijos skelbiamg informacija: https://am.lrv.1t/It/veiklos-sritys-1/atliekos/pakuociu-
priskyrimas-perdirbamoms-neperdirbamoms-neperdirbamu-pakuociu-apmokestinimas

Atitikimas reikalavimui tikrinamas prekiy perdavimo-priémimo metu. PaZzeidus Sios techninés
specifikacijos 10 punkte nurodytg reikalavimg tiek&jas moka perkanciajai organizacijai S0 Eur bauda uz
kiekvieng pakuote, kuri neatitinka keliamo reikalavimo.

Puslapis 2 i§ 3



11. Galimi atitiktj zaliojo pirkimo reikalavimams ir kitiems techninés specifikacijos specialiyjy
salygy reikalavimams jrodantys dokumentai:

- pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar)
importuotojo, ir (ar) tiekéjo raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita,
protokolas, gamintojo ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos aprasymas,
instrukcija ar skaic¢iavimai, pripaZintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo
protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslaugg ar darbg, sarasas ir dokumentai,
jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

- nepriklausomos Salies iSduotas sertifikatas ar kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma atitiktis
taikomiems standartams.

12. Jei tiekéjas pasitilyme pazyméjo, kad pirkimo dalyje Nr. 2 nurodytas gaminys bus sertifikuotas
pagal LST EN 13150 standarta, tiekéjas iki prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 39 str. 1 d., turi pateikti Lietuvos Respublikoje
isteigtos atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma dél pasitilyme nurodyto konkretaus gaminio
atitikties standarto reikalavimams. Pateikiami dokumentai (tyrimy ataskaita, pazyma, sertifikatas arba
bandymy protokolai arba kiti dokumentai) turi sudaryti galimybe patikrinti, kad buvo sertifikuotas pasitilyme
nurodyty iSmatavimy, komplektacijos ir medziagy gaminys. Perkancioji organizacija taip pat pripaZjsta
kitose Salyse isteigty lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas pazymas.

Atitikties vertinimo jstaiga — vadovaujantis 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 765/2008, nustatanciu su gaminiy prekyba susijusius akreditavimo ir rinkos prieziiiros
reikalavimus ir panaikinanc¢iu Reglamentg (EEB) Nr. 339/93 (OL 2008, L 218, p. 30), akredituota jstaiga,
vykdanti atitikties vertinimo veikla, jskaitant kalibravima, testavima, sertifikavimg ir patikra.

Atitikimas reikalavimui tikrinamas prekiy pristatymo metu. Pazeidus §j reikalavimg tiekéjas moka
perkanciajai organizacijai bauda lygia 50% nuo prekés pozicijos (t. y. viso perkamo vienety skaiciaus pagal
atitinkama prekiy pozicija) kainos be PVM, dél kurios nejvykdytas keliamas reikalavimas.

13. Pirkimo salygy techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodyti (jei
yra) konkretiis modeliai ar tiekimo Saltiniai, konkretiis procesai, konkrec¢ios medziagos, budingi konkretaus
tiekéjo tieckiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, yra tik informacinio pobtdzio ir tiekéjas néra jpareigotas sitilyti ir/ar naudoti konkrec¢iy gamintojy
produkcija, o medziagos, sertifikatai, standartai gali buti taikomi (naudojami) lygiaverc¢iai nurodytiems.
LygiavertiSkumo pagrindimg tiekéjas privalo pateikti kartu su pasitilymu.
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Parametro

) Pavadinimas ir reikalaujamos techninés specifikacijos
numeris

Pirkimo dalis Nr. 3 | Stelazai ir veZiméliai

RS1. Metaliné reagenty spinta

Matmenys:

Aukstis 1970 mm (£20)
Plotis 1000 mm (£20)
Gylis 455 mm (+20)

Si spinta skirta saugoti aplinkai pavojingus, nedegius skys¢&ius

Cheminiy medziagy saugojimo spinta turi biiti pagaminta i§ ypatingai patvaraus, milteliniu bidu
dazyto lakstinio metalo

E= EERVS I | \)

Komplektuojama su ne maziau kaip keturiomis lentynomis

Lentynos turi buiti montuojamos su perforuotais lakstinio metalo indais, per kuriuos i$sipyles
skystis nuteka ir kaupiasi ant lentynos

Maksimali kiekvienos lentynos apkrova ne maZiau kaip 70 kg

Cheminiy medZiagy spintoje turi biiti sumontuota trijy rakinimo tasky spyna

ool RN Ko)) (9]

Komplektuojama su ne maziau kaip 2 vnt. rakty

ST1. Stelazas

Moduliniai stelazai tvirtinami prie sienos

N | —

Tvirtinimo konsolés ir lentynos pagamintos i§ plieno, dazyto milteliniu buidu

3 Spalva — pilka

Matmenys:

Lentyny gylis 400 mm (£20)
Lentyny ilgis 1000 mm (+20)
Stelazo ilgis 5000 mm (+20)

Ne maziau kaip 5 lentynos vienoje sekcijoje, laisvai pasirenkamas lentynos tvirtinimo aukstis ir
tarpai tarp lentyny

ST2. Stelazas

1 Moduliniai stelazai tvirtinami prie sienos

2 Tvirtinimo konsolés ir lentynos pagamintos i§ plieno, daZyto milteliniu btidu

3 Spalva — pilka

Matmenys:

Lentyny gylis 600 mm (+20)
Lentyny ilgis 1000 mm (+20)
Stelazo ilgis 5000 mm (+20)

Ne maziau kaip 5 lentynos vienoje sekcijoje, laisvai pasirenkamas lentynos tvirtinimo aukstis ir

5
tarpai tarp lentyny

STS5. Stelazas

1 Moduliniai stelazai tvirtinami prie sienos

2 Tvirtinimo konsolés ir lentynos pagamintos i plieno, dazyto milteliniu budu

3 Spalva — pilka

Matmenys:

Lentyny gylis 400 mm(£20) (10 vnt.) ir 600 mm(%20) (25 vnt.)
Lentyny ilgis 1000 mm(%20) (25 vnt.) ir 1250 mm(£20) (10 vnt.)
Stelazo ilgis 6500 mm (+20)

Ne maziau kaip 5 lentynos vienoje sekcijoje, laisvai pasirenkamas lentynos tvirtinimo aukstis ir
tarpai tarp lentyny




SD1. Spinta jrankiams, detaléms

ISoriniai matmenys:
ilgis 1000 mm (+20)
gylis 435 mm (+20)
aukstis 1990 mm (£20)

2 Spalva — pilka

3 Spintos elementai turi biiti pagaminti i§ ne plonesnés 1 mm storio plieno skardos

Spintos galinéje sienoje ir ant dury turi biiti imontuotos metalinés juostos jrankiy dézutéms
tvirtinti

Spinta komplektuojama kartu su dézutémis: ne maziau 72 vnt. - 108 (£5 mm)x144 (5 mm)x124
5 (£5 mm) / 170 mm (+5 mm) ir ne maziau 80 vnt. dézuciy ant dureliy - 56(+5 mm)x77(£5
mm)x119(+=5 mm)/90 mm(£5 mm)

6 Durelés turi buti su uzraktu

VZ1. VeZimélis

1 Vézimélis turi buti atviras

2 Vézimélis turi biiti su 3 lentynomis

Veézimelis (karkasas ir lentynos )turi buiti pagamintas i$ nertidijancio plieno. Nertidijancio plieno
klasé: AISI 304 arba lygiaverté

4 Turi biiti ne maziau kaip 4 gumuoti ratukai, i$ kuriy 2 turi biiti fiksuojami

5 Vézimélis turi iSlaikyti ne mazesne kaip 100 kg apkrovima

6 Turi buti ne maziau kaip dvi rankenos veziméliui stumti/traukti

7 Aukstis tarp lentyny turi biiti ne mazesnis kaip 250 mm

8 Vezimélio matmenys: plotis(gylis) — 460 mm, ilgis — 850 mm, aukstis — 900 mm (+50mm)

MD1. Mobilus dézuciy stovas, su dézutémis

Stovo:

ilgis 900 (50 mm)
aukstis 1600 (=100 mm)
plotis 600 (50 mm)

Stovo rémas turi buti metalinis

Stovas turi buti dvipusis, dézutés montuojamos i$ abiejy pusiy

Kostrukcija turi biiti mobili (su ratukais)

Stove turi biiti komplektuojamas su ne maziau kaip 132 vnt. plastikiniy dézuciy

N|fn|B]W]IN

Dézutés turi biiti nuimamos (nukabinamos)

IV1. Irankiy veZimélis

Vezimélio matmenys:
aukstis 920 mm (£50mm)
ilgis 740 mm (£50mm)
plotis 440 mm (£50mm)

2 Spalva — pilka

3 Vezimélis turi buti metalinis, padengtas milteliniais dazais

4 Spinteléje ne maziau 7 stalCiy

5 StalCiai turi pilnai iSsitraukti

6 Visi staléiai turi buti uzrakinami vienu centriniu uzraktu

7 Ratuky skersmuo ne maziau 100 mm, vienas i$ jy turi biiti su stabdziais

Pastaba. Paklaidos prie kuriy nenurodyti matavimo vienetai pateiktos milimetrais.
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PATVIRTINTA:

Viesojo pirkimo komisijos

2023 m. geguzes 12 d. protokolu
(2023-06-05 redakcija)

PIRKIMO SALYGU PRIEDAS ,,PASIULYMO FORMA“

LABORATORINIAI BALDAI VILNIAUS STEAM CENTRUI

Kam: Vilniaus universitetui

2023- 06 - 16_

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés
nariai:

UAB,,Alsotana“

Tiekéjo kodas:

150163314

Tiekéjo adresas:

Pramonés g. 35¢, LT-62175, Alytus

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai):

LT501633113

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo
partnerio saskaitos numeris, banko
pavadinimas ir banko kodas

BankasAB Siauliy banko Alytaus filialas
Banko kodas 72900, A/SLT 117181200042467015

Asmens atsakingo uz pasitilyma vardas,
pavardé:

Asta Poderyté

Asmens atsakingo uz pasitilyma telefono
numeris:

867088841

Asmens atsakingo uz pasiiilyma el. pasto
adresas:

asta@alsotana.lt

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo
atveju, pasiraSancio sutartj asmens vardas,
pavarde, pareigos

Asta Poderyté, projekty vadové

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo
atveju, uz sutarties vykdyma atsakingo
asmens vardas, pavardé, telefono numeris,
elektroninio pasto adresas

Asta Poderyté, projekty vadove, mob. 867088841,
asta@alsotana.lt

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2)
ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi,
ir (3) jei pasalinimo pagrindai taikomi
visiems subtieké&jams - subtiekéjy:
kolegialaus priezitiros organo (Stebétojy
tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo
(Valdybos) nariy sarasas (jei sudaryta) ir (ar)
asmuo, kuriam suteikti VP] 46 str. 2 d. 2 p.
numatyti jgaliojimai

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1



2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viskg, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie organai
juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo siiloma kaina 3 pirkimo daliai (Stelazai ir veziméliai):

. Kaina,
Eli;i' Pirkimo objektas vli\;[:::as Kiekis Eur Slg:;squ’
’ be PVYM
1 JRS1. Metaliné reagenty spinta vnt. 4 1 100,00 4 400,00
2 |STI. Stelazas vnt. 3 550,00 1 650,00
3 |ST2. Stelazas vnt. 2 650,00 1 300,00
4 |STS5. Stelazas vnt. 1 4 480,00 4 480,00
5 |SDI. Spinta jrankiams, detaléms vnt. 6 2 100,00 12 600,00
6 |VZ1. Vezimélis vnt. 7 440,00 3 080,00
7 M]V)l ..M.obllus dézuciy stovas, su S ) 1 080,00 2 160,00
dézutémis
8 JIV1. Irankiy vezimélis vnt. 2 840,00 1 680,00
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM:| 31 350,00
* Tais atvejais, kai pagal galiojan&ius teisés aktus PVM rPVM
tiekéjui nereikia mokeéti PVM, teikéjas privalo su . o 21,00 suma, 6 583,50
pasitlymu pateikti laisvos formos rasta dél PVM tarifas ( A’) ) IR
Bendra pasitlymo kaina, Eur su 37 933.50
PVM* ’
Pasiiilymo priedai, subtiekéjai ir kita informacija nurodomi sekanciame lape >>>
Projekty vadoveé Asta Poderyté
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)



Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtiekéjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
pirkimo laiméjimo atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus

kvalifikacijos reikalavimus:

Perduodamos
veiklos dalis nuo Kval.
Pavadinimas Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo | reikalavimo
sutarties (Eur Nr.
arba %)

Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos
perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir Siy tikio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jel zinoma)

Perduodamos veiklos dalis nuo

Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo sutarties (Eur

arba %)

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialtis?
(Taip / Ne)
Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas
1 e e g TAIP
(jet tikrinami pasalinimo pagrindai)
2 |Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas TAIP
3 [Igaliojimas pateikti pasitilymg TAIP




Subtiekimo sutartis, ketinimy protokolas,
preliminarios sutartys ar kiti dokumentai,

4  |patvirtinantys, kad laiméjus pirkima tiek&jui bus
prieinami kity tikio subjekty iStekliai (jei
pasitelkiami kvalifikacijos atitikimui)

5 |Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei tatkkoma)

Pasiillyme nurodyta kaina, isskyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty
nustatyta tvarka turi biiti skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia
informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy
aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, perkancioji organizacija turi teise jg
skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo pasiiilyme
néra. Vadovaujantis Informacijos viesinimo Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos aprasu,
patvirtintu Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,,Dél Informacijos viesinimo
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo “, perkancioji organizacija laiméjusio
dalyvio pasiiillymg, isskyrus informacijq, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs CVP IS.




Deklaracijos forma
UAB Alsotana

(Tiekéjo pavadinimas)

Vilniaus universitetas

(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO DEKLARACIJA

2023 06 15
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virsijancio 2014 m. liepos
31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus,
kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje
jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti
a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajégumais
remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui, subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tkio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoja.
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